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Hence, I have been blamed by atheism. Poorly informed or ill willed compatriots 
have spread rumors long ago that I have put on the robe of Saint-Simonism. 

Heinrich Heine, To Pilarète Chasles

因此，无神论者也有了指责我的理由。由于信息闭塞或者心存恶意，某些
同胞早就四处散布了谣言，说我已经披上了圣西门主义的大袍。

                                                                                                                      海因里希·海涅，致皮拉莱特·厦

Deshalb bin ich des Atheismus beschuldigt worden. Schlecht unterrichtete oder 
böswillige Landsleute haben schon lange das Gerücht verbreitet, ich hätte den 
saintsimonistischen Rock angezogen; 

Heinrich Heine, An Pilarète Chasles
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